
 

 

 

 

 

 

 

*Siehe allgemeine Teilnahmebedingungen 7.7: Vor Beginn der in den BTB genannten Abbauzeiten sind die 

�Aus stellenden weder berechtigt, Ausstellungsgut von der Standfläche zu entfernen, noch mit dem Abbau des 

Standes zu beginnen. / See General Terms of Participation 7.7: The Exhibitor is prohibited from removing 

�exhibition objects from the stand or to beginning stand disassembly before the be ginning of the disassembly 

times indicated in the Specific Terms of Participation. 

INTERNORGA 2026 – Schedule for the Last Day of the Trade Fair – Exhibitors 

Dear Exhibitors, 

we hope this year’s INTERNORGA is going successfully for you. Several event 

days are now behind us, and dismantling will already begin on Tuesday. For your 

information, please find below the schedule for the last day of INTERNORGA 2026, 

March 17, 2026. Please also pass this information on to your dismantling crews. 

 

Opening of the premises for exhibitors and 

deliveries 

8:00 – 12:00 hrs 

Opening of the trade fair for visitors 

No access for dismantling crews before 18:00 hrs 

10:00 – 18:00 hrs 

Opening of external holding area at Glacischaussee 

 

11:00 hrs 

Start of dismantling not before 

Access for exhibitor dismantling personnel 

 

18:00 hrs*  

around 18:15 hrs 

To begin general dismantling work, the return of empty goods, and vehicle 

admission, all visitors must have left the premises first. 

 

Die Return by the logistics partner of Hamburg Messe takes place in several stages: 

Priority empty/full goods: within 3 hours after dismantling begins / Other empty 

goods: during the evening, no later than 7:00 hrs the following day / Scheduled 

empty goods: as agreed 

 

Opening of the premises for vehicles up to 7.5 t 

 

20:00 – 22:00 hrs 

Opening of the premises for vehicles over 7.5 t 

 

22:00 – 24:00 hrs 

 


